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De viktigste personene:

Elle Lycke – døpt Elevine, f. 1867

Edvard Lycke – Elles storebror

Nora Lycke – Elles mor

Othilie Linge – Elles venninne, datter av grosserer Linge

Kristiane Gabrielsen – Elles venninne

Tomine – tjenestepike på Lyckeborg

Jens – dreng på Lyckeborg, Tomines bror

Fru Hansnes – venninne av Nora Lycke

Niels Hansnes – fru Hansnes’ sønn

Herr Skiold – familien Lyckes sakfører

Constance – Noras kusine i Kristiania

Harriet Sandvig – Elles grandtante på Tyholmen

Clara Eeg – dansk adelskvinne

Oscar Sandvig – Elles onkel

Alfred – smed, tidligere dreng på Lyckeborg

Jacob Lund – Elles mystiske redningsmann


Slik sluttet forrige bok:

Det hørtes et lite knirk da moren åpnet den fine, kongeblå esken. Hun rynket pannen og lirket ringen ut av etuiet. Elle kjente et stikk av uro.

Det funklet i edelstenen da Nora holdt den opp mot lyset. Så fikk hun øye på inskripsjonen. Hun strakte seg etter lupen som lå på nattbordet og myste konsentrert mens hun leste den ørlille skriften.

Ansiktet hennes skiftet farge. Ildrød kastet hun ringen og esken etter Elle med full kraft. Elle klemte seg forskrekket mot veggen.

«Gå ut! Jeg orker ikke å se på deg. Ut, sier jeg. Dette er din skyld. Du har ødelagt alt!» skrek hun og pekte harmdirrende på døren.

Elle sto som lammet av morens uventede reaksjon. Det var som om en klo holdt henne fast, hun klarte knapt å røre på seg. Så bøyde hun seg og plukket med seg både ringen og esken før hun vaklet baklengs ut av rommet. Nesten som i svime løp hun til værelset sitt mens morens raseri gjallet gjennom gangen.

Andpusten og oppskaket låste hun døren bak seg. Ringen brant i hånden. Hun stirret på den mens hun febrilsk søkte etter en logisk forklaring på morens voldsomme utbrudd. Så sank hun sammen på gulvet. Det kunne bare være én årsak til det, innså hun.

Men det hun ikke klarte å forstå, uansett hvor mye hun prøvde, var hvilken rolle hun, Elle, spilte i det hele. Hva i all verden var det som var hennes skyld?
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Arendal, desember 1886

Elle vaklet over gulvet mot sengen. Der ble hun stående og støtte seg krokbøyd mot sengegavlen mens kvalmen bølget gjennom henne. Hun strevde for å få kontroll over pusten. Så falt hun sammen på sengen.

Det var kjølig i det nesten tomme, golde soveværelset, men det merket hun ikke før det var gått en lang stund. Hodet var fullt av det som nettopp hadde skjedd, og alt hun klarte å tenke på var hvorfor moren ble så rasende og jaget henne ut av værelset sitt.

Forvirret gikk hun gjennom detaljene igjen og igjen for å forsøke å forstå det som hadde hendt. Hun hadde jo bare ment det godt! Og tenkt at moren ville bli glad for at den vakre, verdifulle ringen var funnet igjen. Ikke et eneste øyeblikk hadde det streifet henne at den kanskje ikke tilhørte moren.

Men hvorfor den voldsomme reaksjonen? Det fantes vel bare ett svar på det, innså Elle matt. Ringen måtte ha tilhørt en annen kvinne. En faren hadde vært forlovet med før han giftet seg med moren.

«Hvorfor tenkte du ikke på at det var en mulighet? At det var grunnen til at den lå i en hemmelig skuff?» mumlet Elle inn i puten, sint på seg selv. «Du burde ikke ha tatt sjansen på å vise den frem for mor!»

Men nå var skaden skjedd. Kunne hun ha beholdt ringen og ikke vist den til moren? Nei, det var utenkelig. Det ville gitt henne dårlig samvittighet, for den var jo ikke hennes.

«Men du kunne jo ventet litt med å spørre! Eller spurt Edvard til råds. Om ikke annet kunne du fått Edvard til å gjøre det!» refset hun seg selv. Kulden hadde krøpet inn i henne igjen. Hun krøllet seg sammen som et lite barn og trakk over seg teppene for å få igjen varmen.

Tanken på det som hadde skjedd inne hos moren ville ikke slippe taket. Hva om far faktisk var forlovet med en annen før han giftet seg med mor? Men det kan da uansett ikke være noe å ta slik på vei for, så mange år senere? funderte hun videre. Det måtte være sorgen som fikk moren slik ut av balanse. Eller var det noe annet?

Noe skurret. «Det er din skyld!» og «du har ødelagt alt», hadde moren skreket. Hva i all verden hadde hun ment med det? Var det Elles krav om å få sørge over faren i tre måneder før bryllupet hun siktet til?

Jo, antakelig, for hva ellers kunne det være? Likevel føltes det vel dramatisk, selv til moren å være. Og hvorfor kom det opp igjen da hun viste frem ringen hun hadde funnet gjemt i skriveskrinet? Tanken på at det kunne ligge noe mer bak reaksjonen, fortsatte å gnage.

Elle ble liggende og grunne på alle spørsmålene hun ikke hadde funnet svar på. Små bruddstykker av forskjellige hendelser flimret gjennom hukommelsen: Den ukjente kvinnen som pleide å stirre på henne. Farens forsøk på å fortelle henne noe på dødsleiet. Begge hadde kalt henne Emma … Det måtte ha en sammenheng med tanten med samme navn, hun som hadde dødd så ung. Men hvilken?

«Jeg har holdt ut med deg i tyve år», hadde moren slengt ut av seg. Hva mente hun egentlig med de sårende ordene? Alle mødre måtte jo «holde ut» med avkommet sitt! Hadde hun ikke vært et ønsket barn?

Hjertet sank i henne. Det måtte være svaret. Det ga mening – og forklarte morens kulde, likegyldighet og manglende evne til å gi henne kjærlighet. Hun var glad i Edvard, og viste det tydelig, men der stanset det. Elle hadde alltid måttet gå uten morskjærlighet, og det hadde bestandig føltes vondt. Faren og brorens omsorg og oppmerksomhet hadde vært en god erstatning, men likevel hadde det etterlatt et sårt ekko av noe som manglet i Elles hjerte. Følelsen av ikke å være elsket var så vond, og hun syntes inderlig synd på den lille piken hun en gang hadde vært.

Hun hikstet og trakk teppene bedre om seg, både mot kulden og som vern mot den triste tanken på at hun ikke var ønsket. Mens hun grublet over det, kom hun på noe farmoren hadde fortalt en gang for flere år siden.

Moren hadde hatt en vanskelig fødsel, og hadde nesten dødd da Edvard kom til verden. Kanskje det var svaret? At hun ikke hadde ønsket seg flere barn, og vært så redd da Elle ble født at hun ikke hadde klart å knytte bånd til henne?

Det banket forsiktig på døren. Først én gang, så én gang til. Døren ble åpnet på gløtt. «Frøken Elle …?» hørte hun Tomine hviske gjennom dørsprekken.

«Kom inn,» svarte Elle gråtkvalt. Hun var kald og ulykkelig, og da hun så Tomines bekymrede ansikt, klarte hun ikke å holde tårene tilbake.

Tomine kom inn og lukket døren stille bak seg. «Forstyrrer jeg?» spurte hun usikkert.

Elle ristet på hodet og tørket vekk en tåre med håndbaken.

«Går det bra med deg, frøken Elle?» spurte Tomine og trakk frem et pent brettet lommetørkle fra forklelommen. «Her. Det er rent. Jeg hørte et veldig rabalder fra fruens rom, og gjettet at dere hadde et sammenstøt.»

«Ja, det skal være sikkert og visst at vi hadde,» svarte Elle og tok imot lommetørkleet, brettet det ut og tørret øynene.

«Er det noe jeg kan gjøre?» spurte Tomine.

Elle så ned. «Nei, dette kan visst ingen hjelpe meg med …» Hun lengtet etter å betro seg om det som hadde skjedd, og høre Tomines kloke betraktninger og trøstende ord. Men hun var ikke klar for å dele dette med noen. Ikke ennå. Først måtte hun finne ut hva som hadde gjort moren så eitrende sint. Deretter fikk hun fortelle det til Edvard. Kanskje han visste noe som kunne hjelpe henne med å forstå?

Tomine smilte medfølende. «Bare si ifra, i så fall. Men huff, så kaldt det er her,» la hun til og skuttet seg. «Skal jeg ikke tenne opp i ovnen for deg?»

«Takk som byr, men det er ikke nødvendig,» svarte Elle. «Jeg skal straks stå opp. Jeg har mer å gjøre i andre deler av huset, og da trengs det ikke varme her.»

«Du kan bli syk, frøken Elle! La meg tenne opp så det blir en lunk her til du står opp?

«Hvis du insisterer, så!» svarte Elle takknemlig og presterte et ynkelig, lite smil. «Takk, snille deg.»

Tomine satte i gang med å tenne opp i den lille støpejernsovnen som sto i et hjørne i Elles værelse. Elle betraktet henne mens hun holdt på, dypt takknemlig for omsorgen og støtten tjenestepiken viste. Det kom hun aldri til å glemme, og det bandt dem sammen med sterke vennskapsbånd.

«Se så! Om et kvarter eller der omkring bør det være en liten lunk her,» sa Tomine og samlet sammen et glass og en tallerken, samt en kopp og skål på et brett for å ta det med ned på kjøkkenet. Hun gjorde mine til å gå, men gløttet spørrende bort på Elle først. «Er det noe annet jeg kan gjøre for deg før jeg går?»

Elle ristet langsomt på hodet. «Jeg tror kanskje at jeg ikke var et ønsket barn,» sa hun plutselig, nesten som om hun tenkte høyt.

«Tror du ikke det?» spurte Tomine og så på henne med store øyne.

«Da jeg var barn trodde jeg alltid at jeg ikke var lydig og flink nok, at det var min feil og at jeg måtte prøve hardere. Men nå lurer jeg på om kanskje årsaken kan være at mor ikke ville ha flere barn etter at Edvard ble født? Hun holdt nemlig på å stryke med i barsel. Kanskje jeg egentlig aldri hadde en sjanse?» Elle så ned. Munnen skalv.

Tomine plasserte brettet på bordet igjen og kom bort til henne. Hun satte seg på sengekanten, tok Elles hender i sine og klemte dem. Blikket var mildt og støttende, og ord overflødige.

«Det er på en måte en lettelse å innse det, Tomine. Da er det kanskje ikke meg det er noe feil med. Kanskje hun bare ville ha ett barn? Eller bare sønner, og at en datter var en skuffelse?»

«Ja, kanskje Edvard satte standarden?» skjøt Tomine inn i et tamt forsøk på en spøk.

Elle smilte. «Ja, kanskje det? Edvard er i hvert fall verdens beste bror! Han og din Jens, selvsagt. Vi er heldige, Tomine, som har dem til brødre.» Så rynket hun pannen: «Men hvilken mor er det som ikke er glad i alle barna sine? Uansett!» la hun til og kjente at trangen til å gråte igjen presset seg frem.

«Tja … Det hender jo. Vi tror at morsinstinktet er medfødt og naturlig i alle kvinner, men kanskje er det ikke slik for alle? På bruket hos oss hender det av og til at en søye ikke vil vite av lammet sitt, uten at det er noen grunn til det. Kanskje det kan være slik for oss mennesker også?» filosoferte Tomine.

Elle heiste seg opp på den ene albuen. Hun så tankefull ut. «Ja, det kan kanskje være noe i det, Tomine. Mor er jo nokså selvopptatt. Og hvis man er mest opptatt av seg selv, har man kanskje ikke plass til så mange andre i livet sitt?» Hun stønnet og sank tilbake på puten igjen.

«Men kjære Elle!» fortsatte tjenestepiken og klappet henne på hånden. «Tenk heller på hvor heldig du er som hadde din fars kjærlighet! Herr Lycke var fryktelig glad i deg og stolt av deg. La det veie opp for din mors mangler!» Hun reiste seg og smilte oppmuntrende til henne. «Og vær glad og takknemlig for det gode og nære forholdet du har til broren din. Som du nettopp sa, er jo vi to heldige slik, som begge har så flotte og snille storebrødre!»

Elle nikket igjen. Jo, Tomine hadde helt rett, også i det hun hadde sagt om moren. Hun kunne antakelig ikke hjelpe for det, og det hadde visst bestandig vært mye uvennskap i morens familie. Hun var jo ikke på talefot med noen av de to brødrene sine, så kanskje det hadde gjort noe med henne?

Brått hørtes den hissige ringelyden fra en bjelle. Lyden var så skarp at selv om den kom fra kjøkkenet nedenunder, bar lyden helt opp til andre etasje.

«Det er nok fra fruens rom,» sa Tomine. Da det ringte utålmodig enda en gang, satte hun av gårde bortover korridoren for å se hva fru Lycke ville denne gangen.

Elle lente seg tilbake mot sengegavlen mens hun funderte over det Tomine hadde sagt. Enda en gang vandret tankene til episoden med ringen. Og hva med de to Amerika-billettene? undret hun og rynket pannen. Hvem var de myntet på? Hvorfor hadde faren spart på dem, og det attpåtil i et hemmelig gjemme i skriveskrinet sitt?

Det manglet noe. En detalj, en brikke som kunne få det hele til å falle på plass, som kunne gi mening. Følelsen av at noe ikke tålte dagens lys og at alt hang sammen på et vis, gnagde i underbevisstheten hennes.

Hun hadde egentlig ment å spørre moren om billettene, men det ble jo umulig da hun ble jagd på dør. Aldri i verden om hun torde å spørre om det etter det som hadde skjedd med ringen! Men hvordan skulle hun få svar på det, da? Hun måtte ha svar; få fred for alt hun gikk og grublet på.

Så kom hun på noe hun hadde glemt i alt kaoset den siste tiden: Samtalen hun hadde overhørt mellom moren og Alfred, den gamle drengen deres, som hadde sluttet for å gå i lære som smed. Moren hadde tydeligvis sendt bud etter ham, og Elle hadde stusset over at hun ga ham instrukser om et brev han skulle levere i smug. Moren hadde sagt at han måtte holde det for seg selv, at det var konfidensielt.

Elle mintes at det hadde skjedd rett etter farens begravelse – og etter at hun hadde spurt moren om den fremmede kvinnen som hadde stått sørgekledd i skyggene på kirkegården. Kunne det ha en sammenheng? Var dette den biten som manglet i puslespillet?

Kunne det virkelig være tilfeldig at både faren og kvinnen hadde kalt henne Emma? Faren hadde av og til snakket om sin lillesøster Emma, som døde så altfor ung. Bare noen få ganger hadde han blandet navnene deres sammen, selv om de visstnok liknet. Kunne det ligge noe annet bak?

«Nei, nå griper du etter et halmstrå!» irettesatte hun seg selv. «Du leter etter svar som kanskje ikke finnes.» Hun forsøkte å slå seg til ro med at det måtte være alle påkjenningene de hadde vært igjennom som hadde skylden for morens utbrudd. Likevel kunne hun ikke hjelpe for at følelsen av at noe ble holdt skjult for henne, bare ble sterkere og sterkere.

Til slutt klarte hun ikke mer. Fortvilelsen og sorgen hugg tak i henne med full kraft. Hun savnet faren så inderlig, og lukket øynene mens minnene om ham flimret forbi. Slik ble hun liggende; sammenkrøllet og ulykkelig mens hun desperat ønsket at alt det vonde måtte forsvinne.

Etter en stund kom hun seg omsider opp av sengen. Den lille ovnen i hjørnet ga nå fra seg en god lunk, og det var ikke lenger fullt så råkaldt i rommet. Hverdagskjolen var blitt krøllete og håret bustete, men det brydde hun seg ikke om. Kroppen kjentes tung, fylt av håpløshet. Hun gikk mot vinduet hvor de rødgråtte øynene glippet mot det bleke desemberlyset.

Hagen nedenfor var fremdeles i uorden etter uværet. Kvister, greiner og løse gjenstander lå overalt. Jens hadde sagt han skulle rydde opp, men Elle visste at han hadde mye annet å gjøre som hastet mer.

Hun stirret på alt rotet i den vakre hagen, og bestemte seg for å kle på seg varmt tøy og å hjelpe til med opprydningen. Blikket vandret videre til det runde såret i plenen, på størrelse med en frokosttallerken. Gresset rundt så grønnere ut og var ikke så frossent som resten av plenen, som om røttene fremdeles levde og ga fra seg pust og varme.

Der hadde det kjære magnoliatreet hennes stått. Den nydelige, spesielle og egenrådige magnoliaen som blomstret før alt annet våknet fra vinterdvalen. Nå var det borte. Alt som var igjen var sirkelen i gresset og kvisten Jens og hun hadde satt i en potte, i et desperat forsøk på å holde liv i minnet. Øynene ble fuktige.

«Det ga tapt for stormen. Men det skal ikke du gjøre, Elle. Ingenting skal få knekke deg!» sa hun innbitt til seg selv og blunket vekk tårene. Hun måtte få bukt med likegyldigheten som var i ferd med å overmanne henne. Følelsen av at alt var håpløst, og at fremtiden var som et sort dyp, måtte ikke få ta overhånd!

Bestemt åpnet hun vinduet på vidt gap og trakk inn den klare, kalde luften. Barfrosten glitret i den lave ettermiddagssolen, og hun hørte en kjøttmeis fløyte i sjasminbusken ved flaggstangen. Det hjalp litt på humøret. Hun lukket vinduet og fant frem en varm kofte, et skjerf og et par strikkede votter. Hun trakk på seg et par tykke ullsokker hun kunne ha i treskoene, og gikk nedenunder og videre ut i hagen.

Elle samlet sammen kvister og mindre greiner i store bunter som hun bar med seg bak uthuset. Der la hun dem i skålen, for at de skulle gjøre nytten som opptenningsved. Hun var glad for at det ikke lå snø i hagen. Det ville gjort oppryddingen vanskeligere, og dessuten ville det minnet henne på at det straks var jul. Det orket hun ikke. Julen var tid for familie, pynt og høytid. Knitrende peisbål og varm punch, deilige krydderdufter, gaver under et stort juletre tungt av fin pynt, og vakre julesalmer i kirken.

Julen 1886 ville ikke bringe med seg noe av det. Den ville markere overgangen til noe nytt og ukjent. Det eneste hun visste helt sikkert, var at det kom til å bli veldig annerledes.

Så tuslet hun inn igjen i den store, vakre sveitservillaen. Barndomshjemmet hun var så glad i, huset som besteforeldrene hennes hadde bygget. Det kom til å bli usigelig tungt å forlate det, visste hun.

Tung om hjertet satte hun i gang med arbeidet. Tiden skulle brukes til å få unna det aller, aller siste som skulle ordnes før de forlot hjemmet sitt for godt.
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